Nazev kmochdacek zaujimd vych. polovinu handckych nafeéi a téméf celou oblast vm. dialektd. Hlasko-
va obména kmuchacek je hojna v naf. dolskych a na tzemi jz. od Brna.

Na veétsi Casti Slezska je rozSifeno pojmenovani kifesnicek. Dvojslovné pojmenovani kiesny taticek a
substantivizované adjektivum kfesny se vyskytuji v Uzkém pasu na slezsko-vychodomoravském pomezi a ve
sti. Slezsku; na sev. Valassku tvofi mensi oblast vyraz faticek. V ptrechodném pasu cesko-polskych nafeci je
dominantni ndzev potek; podoba piita je dolozena z Podjestédi.

chmotr jen nat. — Viz kmotr. Disimilace km > chm. kfresny jen nar.; SSJ krstny — Zpodstatnélé pfid. jméno, to od
kmochatek, kmuchagek sts. kmoch, dem. kmosek, kmoscek, Jg krest. .

kmoch, dem. kmochanek, té% kmosek, Kt téz kmucha-  Kiesny tati®ek Jg téZ kiesiny otec, kfesini otec, SSJC kfestni ofec,

ek, SSIC expr. dem. kmochdnek, kmuchdicek ob& néf., SSJ krstny otec — Souslovi, viz kfesny.

hluz. kmoch — Domécka podoba z kmotr (jako Pech z ~ Kumoter jen naf.; pol. — Viz kmotr.

Petr). potek jen naf.; Kt téZz potecek slez. (sté. ,syn otcovy sestry‘) —
kmoter jen naf. — Viz kmotr. Piejato z lat. (pater spiritualis) pfes ném. (Pate), pomoci
kmotr st¢., Jg, SSIC, SSI kmotor, hluz. kmét(r) — Vyraz kmotr L Pﬁ?fmy -ek. ) o »

pfitvofen ke kmotra (to z lat. commater ,spolumatka®). piita jen nat.; Jg puta m. i f. — Adaptaci ném. naf. Pote, a to se-
kmot¥itek Jg, SSIC, SSJ kmotrigek — Dem. ke kmotiik. kundarnim dlouZzenim kofenné samohlasky a ptiklonem
kmot¥ik Jg dem., SSIC, SSJ kmotrik, dluz. kmotsik — Dem. ke k morfologickému typu predseda (podle tata, déda).

Kmotr. tatifek v sled. vyznamu jen naf. — Pienesenim.
kmotiinek SSJC téz kmotranek — Dem. ke kmotr.
kiesni¢ek jen naf.; Jg téz kiestnik, kiestnicek slez. — Univerbiza-

ci souslovi kfestny taticek, viz tam.
kmotr Po 1, Ju 1-5, Ru 2, 4 — kmotii¢ek Ju 1, 2, 4, Ru 3, 4 — kmochadek Ru 5 —kim Ju 2, 3, 7
AJS 726, AIPP 29

Fi

19 kmotra (1843) — mapa s. 97

M kmotra (patii kmotra 113) — kumotra 833-836 — chmotra (7 106, 505)
kmotficka (kmotticka 431) — chmotficka
kmotienka (zéZ kmottinka 120, kmotiénka 685, 712, 715, 725, 728, 733, 754)
ktesnicka (kresnicka 805, 830)
kiesna (kiosna 801)
k¥esnd maticka 817 (k. matka 749, 813, kiestii m. 813, ki'esnd mama 748, 812, 823, k. mamicka
747, k. mamjenka 703, krsnd mamka 756)
mat’icka 724, 739, 740, 748
potka
X kmotra 102, 149, 202-206, 208-210, 212-213, 225-228, 240, 247, 252, 301-305, 307-310, 319-321,
323, 329,407, 414, 424, 445, 451, 460, kmotienka 211

Mapa ukazuje nafecni rozriznéni v pojmenovani kmotry, tj. zastupkyné ditéte pfi kitu. Zapsané vyrazy
jsou Casto expresivni; expresivita byva vyjadfovana deminutivnimi formami.

Material ptinesl nejen rozdily lexikalni, ale i slovotvorné (kmotra x kmotricka X kmotienka, kiesnic-
ka x kiesna), popf. hlaskové (kmotra x chmotra).

Zékladni lexikalni protiklad tvoii na jedné strané vétSinové pojmenovani kmotra (kmotiicka, kmotien-
ka), na druhé strané okrajové nazvy kifesnicka a potka.

Vyraz kmotiicka se vyskytuje po celych Cechich s malym piesahem na jz. Moravu a na ZabieZsko.
Rozsahly aredl zahrnujici sev. Cast Ces.-mor. naf., stfm. a téméf celou vm. naf. oblast je charakterizovan slo-
vem kmotienka. Forma kmotra se rozptylend nachazi po celych Cechach, souvisleji a zpravidla nedubletng
v okrajovych oblastech (Domazlicko, sev. Cechy, zap. Morava). Na Nachodsku je &asta hlaskova obména
chmotra, chmotiicka, na Jablunkovsku se vyskytuje podoba kumotra.

Nazev kresnicka je rozsifen ve Slezsku; na Piiborsku a na pfilehlém sv. okraji vm. nafe¢i vytvari mensi
aredl souslovi kfesnd matka, substantivizované adjektivum krfesnd bylo zaznamendno zvlasté na Hranicku.
Vyraz maticka je obvykly na Valassku. V pfechodném pasu &es.-pol. dialektti dominuje nazev potka.

chmotra jen nat. — Viz kmotra, disimilace km > chm. kmotra sté., Jg, SSIC, SSJ, pol. naf., hluz. kmétra — Psl.
chmotfitka jen naf. — Viz kmotficka a chmotra. *kvmotra (z lat. commater ,spolumatka’).
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